Wakcha Chakwan

La anciana sin familia

Afianzamiento de Lectura Quechua
Serie de Urpay

Quechua de Santa Ana de Tusi, Pasco

Adaptado del cuento escrito por:
Amador Tucto Ramirez
Ilustrador: Jhonel Rosales Cordova
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Juk chakwanshi jalqachru yachrarqa
alqulanwan.
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Chaysh1 chay alqunta juk runa
wanuchirga.
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Chaynuy wanuykachiptinshi
chakwanqa pasaypa lakikurqa.
Chayshi gipinta aparikurkur wayinpita
lakish aywakurqa.




punkuchru wagarqa.
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Chaychru waqgaychaqtash juk wamra
tarirga. Chayshi wamraga
kuyapashpan wayinpa pushakurqa.




. SRR

: )
¥y LAY
3 \

Wayiman chrayarkachir tapurqa
Imapita wagaychanganta.
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Alqunta runa wanuchinqganta
wilapaptinshi wamraqa juk pishpita
quykurqa.
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Wamrapa wayinchru quyarnash
chakwanqa tuta tutala walpata
qarapakugq.
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Nirkurnash wamrawan kuchi
michikuq aywagq.
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Shanaptinshi ragraman kuchita qaykuq

quchrpakunanpag.
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Michikuptinshi pichi mallwapis
kuchiwan puklaq.
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Tardiyaptinnash michikunganpita

wayinpa qatikur aywag.
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Chakwan chaynuy yanapaptinshi
wamrapa mamanpis kuyaq.
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Chayshi chakwanqa kushishla
yachrarga lapan kuyaptin.
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Asociacion Cristiana JAWCA
Pasaje San Mateo, Lote 05

La Esperanza — Amarilis
Huénuco — Peru — 2025
Con la colaboracion del Instituto Lingiliistico de Verano
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